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stycznym. Zbieznosci te s3 ewidentne w nastgpujacych tematach: teologia ziemi,
kult ofiarniczy oraz mesjanizm. Autor z duza erudycja poshuguje si¢ stosowa-
na wczesniej procedura badawcza, zestawiajac intertekstualne odniesienia tych
tematow u Malachiasza i w ksiggach dzieta deuteronomistycznego. Analizy te
kazdorazowo poprzedza syntetycznym ukazaniem, jak dany temat teologiczny
funkcjonuje w calej Biblii. Jako dojrzaly egzegeta ks. Dogondke jest $wiadom,
ze przeprowadzone przez niego analizy nie sa wyczerpujace. W konkluzji wska-
zuje dalsze kierunki badawcze innych tematoéw teologicznych (Reszta Izraela,
kaptanstwo, dzien Pana), ktorych intertekstualna analiza databy kolejne argu-
menty na potwierdzenie bronionej w monografii tezy o deuteronomistycznym
charakterze Ksiggi Malachiasza.

Podsumowujac cato$¢ oceny pracy egzegetycznej dokonanej przez autora tej
monografii, trzeba wyrazi¢ uznanie dla jego wysokich zdolno$ci analitycznych
potaczonych z umiejetnoscia syntetycznej sprawozdawczosci. Jak juz wczeSniej
wspominalem, jezyk przekazu jest bardzo komunikatywny, co sprawia, ze ksigz-
ka ta powinna znalez¢ szerokie grono czytelnikoéw, takze tych, ktorym Stary Te-
stament jest mato znany.

Janusz Krecidto MS, Warszawa

Craig A. EVANS, H. Daniel ZACHARIAS (red.), ,, What Does the Scriptii-
re Say?” Studies in the Function of Scripture in Early Judaism and Christiani-
ty, Vol. 1, The Synoptic Gospels, Library of New Testament Studies 469, T&T
Clark, London-New York 2012, ss. XX +260.

Badania nad wykorzystaniem Starego Testamentu w pismach nowotestamen-
talnych nabraly ostatnio nowego rozmachu. Po okresie fascynacji teoriami struk-
turalistycznymi, retorycznymi i narratologicznymi, analizujacymi tekst niejako
w oderwaniu od innych tekstow, powr6cita moda na badania intertekstualne,
analizujace tekst w aspekcie jego literackich relacji wzgledem innych tekstow.
W biblistyce nowotestamentalnej szczegdlnie mocno rozwija si¢ nurt badan
nad literackimi relacjami migdzy Starym a Nowym Testamentem. Prezentowa-
ny w niniejszej recenzji tom jest zbiorem dziesigciu referatow, wygloszonych
w ramach dorocznych spotkan Society of Biblical Literature w latach 2008-2009
w sekcji Scripture in Early Judaism and Christianity, a dotyczacych Ewangelii
synoptycznych. Porzadek artykulow w publikacji generalnie odpowiada kano-
nicznej kolejnosci ewangelicznych tekstow, ktore sa w nich omawiane.
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Daniel M. G u rtn e r z Bethel University, w artykule zatytulowanym
. Fasting” and , Forty Nights”: The Matthean Temptation Narrative (4:1-11)
and Moses Typology (s. 1-11), zauwaza, ze w Mateuszowej wersji opowiada-
nia o kuszeniu Jezusa (Mt 4,1-11) aluzje do Pwt 9,9; Wj 24,18; 34,28 LXX we
wzmiankach o poscie i o czterdziestu nocach (Mt 4,2) ukazuja Jezusa nie tyle
jako Mojzeszowego prawodawce, ile jako tego, kto jak Mojzesz otrzymuje Pra-
wo. Argumentacje Gurtnera potwierdza fakt, ze zgodnie z biblijnym modelem
w Mateuszowej narracji aluzja do otrzymania Prawa (Mt 4,2) poprzedza aluzje
do przekazania Prawa Izraclowi (Mt 5,1).

Christopher N. C h a n d | e r z University of St Andrews, w artykule
. Love your Neighbour as Yourself” (Leviticus 19:18b) in Early Jewish-Chri-
stian Exegetical Practice and Missionary Formulation (s. 12-56), ktéry powstat
na podstawie jego rozprawy doktorskiej, zauwaza, ze przykazanie mitosci bliz-
niego (Kpt 19,18b) bylo interpretowane w judaizmie Drugiej Swiatyni w jego
bezposrednio poprzedzajacym kontekscie prawnym (Kpt 19,15-18a), ktéry ro-
zumiany byl w Dokumencie Damascenskim (4QD?* 6,14b-7,4a) jako odnoszacy
si¢ do ochrony stabszych czlonkow spotecznosci. Nastepnie sugeruje, ze tekst
Jk 2,1-13, cytujacy przykazanie mitosci blizniego, rowniez nalezy interpretowaé
w taki wlasnie, jurydyczny sposob. Sugestia ta jest o tyle watpliwa, ze w Jk 2,6
kontekst sadowy zostal explicite odrzucony. Z kolei majacy uprawdopodobnié
te sugestiec argument, ze Jakub, ,brat Panski”, wzorowat si¢ w Jk 2,1-13 na na-
uczaniu Jezusa dotyczacym procedur sadowych (Mt 7,1-5) jurydycznie nadinter-
pretuje tekst Mateuszowy, a ponadto opiera si¢ na bezkrytycznym przypisaniu
autorstwa obu tekstow historycznym postaciom, tak jakby migdzy historycznym
Jakubem a tekstem Jk 2,13, a takze miedzy historycznym Jezusem a tekstem
Mt 7,1-5 nie bylo zadnego wczesnochrzescijanskiego procesu interpretacyjne-
go. Wida¢ tu stabosci egzegezy ewangelikalnej, coraz powszechniej uprawianej,
niestety, w renomowanych szkockich uniwersytetach.

Elizabeth T a 1 b o t z University of Gloucestershire, w artykule Rest, Escha-
tology and Sabbath in Matthew 11:28-30: An Investigation of Jesus’ Olffer of
Rest in the Light of the Septuagint’s Use ofAnapausis (s. 57-69), bedacym czg-
Scig jej rozprawy doktorskiej, analizuje starotestamentalne tlo Jezusowej obiet-
nicy odpoczynku w Mt 11,28-30. Brytyjska biblistka stusznie zauwaza, ze ttem
tym sa nie tylko proponowane przez innych biblistow teksty Wj 33,14 i Jr 6,16.
Mateusz bowiem zastosowal w swym tekScie niewystgpujace w powyzszych
fragmentach stowa anapausis 1 anapaud, przez co rozszerzyt starotestamentalne
tlo Jezusowej wypowiedzi o obietnice madro$ciowe (Syr 6,26-28; 51,26-27 i in.)
oraz pokojowe obietnice zwigzane z dynastia Dawidowa (2Sm 7,11; 1Krn 22,9),
ktore maja niekiedy wydzwigk eschatologiczny (Iz 11,10; 65,9-10; Ez 34,14-27
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i in.). Ten ostatni aspekt jest nieco dyskusyjny, gdyz nie wszystkie starotesta-
mentalne obietnice dotyczace przysztosci krolestwa Judy trzeba interpretowac
w kluczu eschatologicznym.

Alicia D. M y e r s z Baylor University, w artykule Isaiah 42 and the Cha-
racterization of Jesus in Matthew 12:17-21 (s. 70-89), sugeruje, ze Izajaszowy
cytat w Mt 12,18-21 ma wiele elementow wspolnych nie tylko z sekcjg Mt 1-13,
co dostrzegli juz wczesniej inni badacze, ale takze z nastgpujacym dalej opo-
wiadaniem Mt 14,1-12, odnoszacym si¢ do krola i slug. Argument ten nie jest
zbyt przekonujacy, gdyz motyw krola i stug jest w Mt 14,1-12 ewidentnie dru-
goplanowy, za$ temat wlaczenia i sadu (krisis) wzglgdem pogan, w kontekscie
odrzucenia przez Zydoéw, jest charakterystyczny gtownie dla sekcji Mt 11,25 -
12,42. Sekcja ta zawiera aluzje do Lukaszowego opisu misji prowadzonej wsrod
matoazjatyckich pogan, spotykajacej si¢ z odrzuceniem ze strony Zydoéw i cze-
$ci pogan, a jednoczesnie objawiajagcej moc zmartwychwstatego Jezusa w Apo-
stole Narodow (Dz 14,1-20). Trafnie dostrzezone przez amerykanska biblistke
potaczenie charakteryzacji Jezusa jako cierpiacego Shugi i triumfujacego Krola
w Mt 12,17-21 spowodowane jest w istocie ta wlasnie aluzyjng funkcja catlej
sekcji Mt 11,25-12,42.

Catherine Sider H a m I 1 t o n z Wycliffe College, w artykule Blood and
Secrets: The Re-telling of Genesis 1-6 in 1 Enoch 6-11 and Its Echoes in Su-
sanna and the Gospel of Matthew (s. 90-141), sugeruje, by interpretowac tekst
Mt 27,24-25 nie tylko na tle biblijnego opowiadania o sagdowym uznaniu nie-
winnoéci Zuzanny (zwl. Dn 13,46), ale takze na tle stanowiacego podloze dla
historii o Zuzannie opowiadania o upadku aniotéw i wylaniu krwi na ziemig
(HenEt 6-11), ktore z kolei stusznie rozumiane jest przez kanadyjska biblistke
jako egzegetyczna przerobka nie tylko Rdz 6-9, ale calej sekcji Rdz 1-9. Sledze-
nie tego rodzaju ,wielopigtrowych” zaleznosci intertekstualnych, prowadzacych
do odkrycia Mateuszowej logiki, ukazujacej przelewanie przez niegodziwych
czlonkéw ludu wybranego niewinnej krwi na ziemi poczawszy od krwi Abla
(Mt 23,35-39) oraz przelanie przez nich niewinnej krwi Jezusa (Mt 27,4-8.24-
-25) jako prowadzace do kosmicznego kataklizmu, ale i nowego zycia dla izrael-
skich ,,$wietych” (Mt 27,51-54), jest z pewno$ciag bardzo interesujace. Jednakze
uznanie, ze reakcja Mateuszowego ,,catego ludu”, biorgcego na siebie odpowie-
dzialno$¢ za przelanie niewinnej krwi Jezusa (Mt 27,25), odzwierciedla reakcje
»catego ludu” z opowiadania o Zuzannie (Dn 13,47.50), jest nadinterpretacja
tekstu starotestamentalnego. Samo wykrycie intertekstualnych relacji nie gwa-
rantuje zatem poprawnej interpretacji powiazanych nimi tekstow.

Jens H e r z e r z Uniwersytetu w Lipsku, w artykule The Riddle of the Holy
Ones in Matthew 27:51b-53: A New Proposal for a Crux Interpretum (s. 142-
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-157), argumentuje, ze intrygujacy obraz powstania z martwych wielu ciat ,$wie-
tych” w momencie $mierci Jezusa (Mt 27,51b-53) tylko czgéciowo da si¢ wyja-
$ni¢ w kategoriach przerdbki tekstow Ez 37,12; Za 14,4-5; 1z 26,19; Dn 12,2, za$
uzycie przez Mateusza Pawiowego tekstu 1Kor 15,20 niemiecki biblista z gory
odrzuca, nie podajac blizszych przyczyn swej decyzji. Zamiast tych odniesien
intertekstualnych, Herzer proponuje odniesienie intratekstualne do Mt 23,29-33,
ktore jednak réwniez nie wyjasnia wielu zagadkowych elementéw Mateuszowe-
go opowiadania, np. faktu wejscia ,.$wigtych” do Jeruzalem dopiero po zmar-
twychwstaniu Jezusa. Dlatego przeciwstawianie odniesien intratekstualnych i in-
tertekstualnych, a takze aprioryczne odrzucanie tla Pawlowego w interpretacji
Mateuszowego tekstu jest calkowicie nieuzasadnione.

Jocelyn M ¢ W hirter z Albion College, w artykule Messianic Exe-
gesis in Mark 1:2-3 (s. 158-178), probuje rozwikta¢ tajemnice ztozonego, tylko
czeSciowo Izajaszowego, cytatu w Mk 1,2-3. Amerykanska biblistka argumen-
tuje, ze Marek zacytowal na poczatku swego dzieta Wj 23,20; Ml 3,1 i 1z 40,3
dlatego, ze rozumiat je jako teksty mesjanskie. Podstawa takiego rozumienia ma
by¢ uzycie stowa ,,Pan” zaréwno w M1 3,1; 1z 40,3, jak i w Ps 110,1 oraz (wraz
ze stowem ,,przychodzi¢”) w Ps 118,26, ktore to psalmy uwazane byly przez
Marka za mesjanskie (Mk 12,36; 11,10). Argument ten jest ewidentnie bardzo
staby, gdyz stowa ,,Pan” i ,,przychodzi¢” sa bardzo czgsto uzywane w catej Bi-
blii, a wigc dowodzenie na ich podstawie mesjanskiego rozumienia okreslonych
tekstow nie moze by¢ uznane za przekonujace.

Jamal-Dominique H o p k i n s z Interdenominational Theological Center,
w artykule Levitical Purification in the New Testament Gospels (s. 179-191),
analizuje rozumienie rytualnej czystosci w judaizmie przetlomu er i w Ewange-
liach. Niestety, jego analizy sa do$¢ powierzchowne. Dla przyktadu, sugerujac,
ze paralityk z ewangelicznego opowiadania Mk 2,1-12 par. uwazany byt za nie-
czystego, Hopkins nie podaje zadnych konkretnych dowodow na poparcie swej
tezy. Podobnie argumentujac, ze Markowy opis rytualnego obmywania ragk przed
jedzeniem (Mk 7,1-6) odpowiada judaistycznym ideom z czaséw Jezusa, Hop-
kins przywoluje rozne teksty dotyczace rytualnych obmy¢, z ktoérych zaden nie
odnosi si¢ jednak do obmywania rak przed jedzeniem. Pozytywnie natomiast
oceni¢ nalezy interpretacj¢ Markowego podejscia do zydowskiej czystoéci, gra-
niczacego w Mk 7,1-23 z sarkazmem, jako pokrewnego z mysla Pawlowa.

Amanda C. M I 1 1 e r z Belmont University, w artykule A Different Kind
of Victory: 40427 7 i-ii and the Magnificat as Later Developments of the He-
brew Victory Song (s. 192-211), poréwnuje Lukaszowy hymn Magnificat (zwt.
Lk 1,51-53) z jednym z hymnéw qumranskich (4Q427 7 i-ii) i stwierdza, ze oba
nalezg do literackiego gatunku biblijnych i apokryficznych hymnéw zwyciestwa,
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ktorych przyktadami sg piesn Debory i Baraka (Sdz 5), modlitwa Anny (1Sm
2,1-10), wielbigca piesn Judyty (Jdt 15,14-16,17) i piesn zwyciestwa w Regule
Wojny (1QM 14,4b-18). Wedlug amerykanskiej biblistki, na tle tych wcze$niej-
szych utworéw zaréwno qumranska hodajah (4Q427 7 i-ii), jak i hymn Luka-
szowy maja pewne szczegdlne cechy wspolne: przydawanie Bogu chwaly przez
podmiot liryczny, bardziej podkreslony pionowy wymiar odwrocenia losow po-
kornych i pysznych, a takze wyrazniejszy wymiar eschatologiczny ich teologii.
Sama autorka przyznaje jednak, ze roznice te sa malo wyraziste, tak ze trudno
na tej podstawie zdecydowanie wyodrebnia¢ oba utwory z calego nurtu biblij-
nej i intertestamentalnej liryki pochwaly zwycigstw i mocy Boga. Dlatego jej
koncowe konkluzje socjo-retoryczne, dotyczace wspolnoty Zwojow i wczesnego
chrzescijanstwa jako ruchow spotecznego protestu, choé¢ odzwierciedlaja modne
obecnie trendy w biblistyce, oparte sa na bardzo stabej bazie dowodowe;.

Adam Gre ger man z Loyola University w Maryland, w artykule Bi-
blical Prophecy and the Fate of the Nations in Early Jewish and Christian Inter-
pretations of Isaiah (s. 212-240), ukazuje glebokie réznice w interpretacji Iza-
jaszowego wyrazenia ,,$wiatto dla narodow” (Iz 42,6; 49,6; 51,4) we wczesnym
judaizmie i w dwudziele Lukaszowym. Amerykanski biblista stusznie kwestio-
nuje szeroko rozpowszechniony do niedawna poglad, ze judaizm Drugiej Swia-
tyni byl religia misyjna, wskazujac zarowno na brak konkretnych dowodoéow na
zamierzong dziatalno$é misyjng Zydoéw, jak i na brak wyraznej motywacji do
niej. Dlatego rozmaite zydowskie interpretacje Izajaszowego wyrazenia ,,$wia-
tlo dla narodow” (Iz 42,4; 49,8; 51,4 LXX; Tb 13,11; TestLev 14,4; Mdr 18,4;
HenEt 48,4) generalnie przedstawiaja pogan w dos¢ pozytywnym $wietle, jed-
nak nie uzasadniaja prowadzenia misyjnej dziatalnosci wsréd nich. Na tym tle
Lukaszowe wykorzystanie Izajaszowego wyrazenia (Lk 2,32; Dz 13,47, 26,17-
-18.23; por. 1,8) stuzy uzasadnieniu misyjnego wysilku wczesnego chrzescijan-
stwa, przynajmniej - chciatloby si¢ doda¢ - w jego wersji Pawiowej i po-Paw-
lowej.

Prezentowane artykuly maja wigc bardzo réznorodny charakter, przede
wszystkim pod wzgledem metodologicznym. Ukazuja one, w jak rézny sposob
mozna naukowo bada¢ relacje intertekstualne migdzy Starym a Nowym Testa-
mentem, a takze pismami migdzytestamentalnymi. To metodologiczne bogactwo
powinno zachecaé takze polskich biblistow do nowych wysitkow na tym wiel-
kim polu badan.

ks. Bartosz Adamczewski, Warszawa
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